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YBaxaemu KnneHTH,

MHoro 6naroaapum, Ye u3bpaxte fa 3akynute NPOLYKT Ha
mapkata TAURUS.

TexHonorusTa, An3aitHbT U hyHKUMOHANHOCTTA Ha ChLWS,
KaKTO 1 (haKTbT, Ye TOW HaABULLABA HaN-CTPUKTHUTE
HOpMY 3a Ka4ecTBO Lie Bu AoHecaT MbIIHO W AbNAroTpanHo
3a[10BOJICTBO OT HEro.

CbBETU U NPEAYNPEXAEHUA 3A
BE3OMACHOCT

* [poyeTeTe BHAMATENHO TE3N
WHCTPYKLMW, NPEAM fa BKMOYUTE
ypeaa, v rv 3anasete 3a ObaeLum
cnpaBeku. HecbobpassiBaHeTo ¢
HaCTOALLMTE YKa3aHWs MOXe Aa CTaHe
NpWYMHa 3a NPOU3LLECTBME.

* Toan ypeq Moxe fa ce 13nonssa
OT X0pa, KOWTO He ca CBUKHANK
Aa 6opassaT C Hero, xopa ¢
YBpEX4aHWS UNK Aela Ha Bb3pacT
Hapa 8 rogmHK, ako ca ounu
HabnoaaBaHN UK MHCTPYKTUPaHK
OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha ypeaa
no 6e3onaceH HaumH 1 pasbupar
CBbP3aHNTe C TOBA ONACHOCTMU.
[MoyncTBAHETO M NoAApbXKaTa OT
CTpaHa Ha noTpebutens He Tpsibea
[a ce U3BbPLLBAT OT JeLla, OCBEH aKo
T€ He Ca Ha Bb3pacT Haf 8 roauH 1
He ca nog Haasop. JpbXTe ypeaa u
HeroBus kaben ganey ot obcera Ha
Aeua nog 8 rognHu.

* Toau ypen MoXe da ce U3nonsea
OT X0pa C HamaneHn unsn4yecku,
CETUBHU WK YMCTBEHM CMOCOBHOCTU
UMW NUNCa Ha OMNUT 1 NO3HaHWS,

ako ca bunu Habntogasaxw
NN NHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
WU3MoN3BaHETO Ha ypeaa no
BesonaceH HaurH 1 pasdupart
CBbp3aHMTE C TOBA ONACHOCTM.

* [leuata TpsibBa aa 6baat
HabnofaBaHw, 3a ja ce rapaHTupa,
Ye HAMa fa Cu UrpasT ¢ ypeaa.

* [peau ynotpeba nouncTeTe BCUYKY
YacCTW Ha NPOAyKTa, KOWTO We 6baat
B KOHTaKT C Kadpe unu BoAaa, KakTo e
noco4eHo B pasaen “loyncteaxe”.

* Toau ypep He TpsibBa Aa ce notans
BbB BOAA UK Apyra TEYHOCT.

* 136sarBainTe pas3nuBaHeTo Ha Boga
BBbPXY KOHEKTOpA.

* [loBBbPXHOCTTa Ha HarpeBaTeNHNs
efleMeHT € MOANOoXeHa Ha 0CTaTbyHa
TONNMHA crneq ynotpeba.

« MMPEQYNPEXOEHWE:
HenpasunHata ynotpeba Ha
TO3W ypes MoxXe [a AoBeae [0
NOTEHLManHu HapaHseaHus. o
BpEMe Ha no4ncTBaHeTo Tpsibea Aa
Ce BHUMaBA.

« MMPEOYNPEXOEHUE: He
n3nonseanTe ypeaa, ako
MOBBLPXHOCTTa My € HanykaHa.

* KachemalumHaTa He TpsibBa aa ce
nocTaBs B LLKad, koraTo ce u3nonasa.

* AKO 3axpaHBaLmsT kaben e
noBpeaeH, Ton Tpsibea fa bbae
3aMeHeH 0T NPOW3BOANTENS, HEroBUS
CEpPBM3EH NPEeACTaBUTEN UMK OT NnLa
¢ nopgobHa keanudukauus, 3a ga ce
n3berHe onacHoCT.



* Toau ypep e npegHasHayeH 3a
M3nonaeaHe B JOMaKNHCTBOTO
W NogoGHN NPUMOXEHNS, KaTo
Hanpumep:

- KyXHEHCKM NOMELLEeHNs 3a
nepcoHarna B MarasuHu, ogucu u
ApYr1 paboTHK NOMELLEHMS;

- Gepmu;

- OT KNWEHTU B XOTENMN, MOTENMN U
LPYIv XXUMALLHW NOMELLEHUS;

- MecTa 3a HacCTaHsiBaHe W 3akycka

+ [pean BKIKOYBaHE Ha ypesa KbM Mpexara,
yBEpeTe Ce, Ye NOCOMEHST Ha TabenkaTa BONTax ¢
XapaKTepUCTUKATE ChbBMaga C BONTaxa Ha Mpexata.

+ CBbpKeTe ypesia KbM ENEKTPUYECKM KOHTAKT C MOLLHOCT
Hai-Manko 10 amnepa.

+ lllencensT Ha ypeaa crieAsa Aa cbBnaga no BuA
C eneKTPUYECKIS KOHTAKT. B HUKakbB cryJait He
npoMeHsaITe BAa Ha Liencena. He nanonagaire
afanTopu 3a Lencena.

* He n3nonasaitte ypena, ako 3axpaHBaLynsT kaben unm
LLiencenbT ca NoBPeaeHM.

* He abpnaitte 3axpaHBaluus kaben. B HukakbB cnyyai
He 13nonaBaiiTe enekTpuieckus kaben 3a nosaurate,
npeHacsiHe Unu U3knioyBaHe Ha anapata.

* He HaBuBaiiTe enekTpuyeckus kaben okono ypepa.

+ [TpoBepeTe CbCTOAHMETO Ha 3axpaHBaLLys kaben. Ako T8
€ noBpefeHa, TOBA LLe YBENUYM prcka OT TOKOB yaap.

* Ao KOpNYCBT Ha ypesa Ce cuynu, He3abaBHO U3KNioyeTe
ypesia oT enekTpuyeckaTa Mpexa, 3a Aa npefoTepaTute
Bb3MOXHOCTTa OT TOKOB yAap.

+ Mons He u3nonaBalite ypesa, ako € nagan unn ako uma
BUAVMI CTIEAN OT yBPEXAaHE.

* He pokocBaliTe Lyencena 3a BKIoYBaHe B Mpexata ¢
MOKPY pbLie.

* YpenwT TpsibBa fAa ce U3nonaea v Aa ce nocTaBs BbPXy
paBHa, CTabunHa noBbLPXHOCT.

* He nocTassiiTe ypeaa BbpXy ropeLLy NOBbPXHOCTY, KaTo
KOTMOHW, ra30BY KOTNOHM, (PYPHI UMk NOA0GHM.

+ BHuMaBaiiTe fia n3berHeTe HEBOMHO CTapTUpaHe Ha
ypena.

* He usnaraiite ypeaa Ha awxz 1 Bnara. Bogara,
MpOHVKHanNa B ypeaa NoBuLLIAaBa pucka OT TOKOB yAap.

CEPBU3

+ Besika HenpasunHa ynoTpe6a unu HecnassaHe Ha
VHCTPYKUWUMTE 3a ynoTpeBa BoAN A0 OTnajaHe Ha
rapaHLysiTa 1 OTTOBOPHOCTTA Ha MPON3BOAMTENS.

HEW3NPABHOCTU U PEMOHT

* B cnyyail Ha Hen3npaBHOCT, MOMSt OTHECETE ypeaa B
0TOpU3MpaH CepBU3 3a TEXHUYECKo obcnyxsaHe. Morns
He ce onuTBaiiTe aa pasrnobsisate ypeaa Unm mbk aa ro
nonpaesTe - TOBA € OMacHo.

3A PA3HOBMAHOCTUTE EU HA TOBA U3LENUE W/
WA B CNYYAS, MPUNOXMM 3A BALLATA CTPAHA:
OMA3BAHE HA OKONHATA CPEIA U PELIMKITUPAHE
HA W3[ENKUETO.

+» MaTepuanute, oT KOUTo M3paboTeHa onakoBkaTa
Ha TO3 ENEKTPOYPEL Ca BKIKOYEHM B CCTEMA 38
TAXHOTO CbBMpaHe, knacuuLmpaHe 1 peLuknIpaHe.
AKO xenaeTe fa ce 0cBOOOAUTE OT TAX, U3NON3BanTe
06LLeCTBEHUTE KOHTENHEPU, MPUTOAEHM 3a BCEKM
OTAENeH BUA MaTepuan.

* B u3nenueto otcueTeat KOHLEHTpaLmn Ha BellleCTsa,
KOWUTO moraT Aa 61>,an onpefenexHn KaTo BpeaHu 3a

oKOnHaTa cpefa.
i i TpsbBa fa ro npefaaeTe no noAxoAsil
B |5y Ha upma 3a npepaboTka Ha
oTNaAbLM, OTOPU3NPaHa 3a pa3nenHo Cubupare Ha
OTHOCHO OTNAbLIVY OT ENEKTPUYECKO 1 ENEKTPOHHO
obopyagaHe (OEEO).

To31 CUMBON 03HaYaBa, Ye aKo xenaete
fa ce ocBoboanTe OT ypeaa, crefd Kato
eKCTINOATALMOHHIAT MY XUBOT € U3TEKbII,

* NHchopmauws BbB Bpb3ka ¢ PernameHT (EC) 2023/826
OTHOCHO M3NCKBAHWATA 33 EKOMPOEKTMPaHE N0
OTHOLLEHVE Ha NoTpebNeHNeTo Ha eHEprysl B U3KMIOYEH
PEXVM 1 PEXUM Ha FOTOBHOCT.

- Tasu kadpemaLLmHa npeMmHaBa aBTOMaTU4YHO B
PEXMM Ha FOTOBHOCT 37 MUHYTW Cref NpUKIioyBaHe
Ha NocneaHUs LMK Ha NPUroTBSHE Ha Kade.

- KoHcymauusiTa Ha eHeprusi Ha Tasu kademallmHa B
pexum Ha rotosHocT e 0,4 W.

* Hactoswmat ypen nsnbntHssa upektuea 2014/35/
EU 3a Hucku HanpesxeHus, Oupektusa 2014/30/EU
3a eNneKTPOMarHuTHO CbOTBETCTBUE U C [IupekTBa
2011/65/EU 3a orpaHuyeHusiTa npy ynotpeba Ha Hskou
OrpefieneHy OnacH! BeLLEeCTBa B eNEKTPUYECKM 1
€enekTpoHHy anapati 1 ¢ dupekTvea 2009/125/EC 3a
M3MCKBAHWSITA 32 EKONIOrMYEH Au3aliH, MPUNOXUMU KbM
U30ENKs, CBbP3aHW C EHEPTUS.






EAAHNIKA  (Metdgppaon amo Tig TpwToTUTIEG 00NYiEg)

KAQETIEPA ZTATAHN
VERONA VINTAGE CREAM
VERONA VINTAGE RED

Agi6TIPE TIEAGTN,

Zag uxapIoTOUE TTOAU TTOU ETTIAECATE VOl AyOPATETE Eva
TP0idv TG Wdpkag TAURUS.

H Texvohoyia, o oxedlaoudg kai n Aeiroupyia Tou,

o€ ouvduaopd e To yeyovag 6Tl To TTPoidv TTAnpoi
TIG QUOTNPOTEPES TIPOSIaYPAPES TIOIGTNTAG Ba 0O
eEao@alioouv AN IKavoTToinan yia TTOAU Kaipo.

ZYMBOYAEZ AZOAAEIAZ KAI
MPOEIAOMNOIHZEIZ

* AlaBAOTE TIPOTEKTIKA QUTEG TIC
odnyieg mpiv BéoeTe g€ AciToupyia
T OUOKEUN Kal QUAGETE TIC yia
peAOVTIKY) avagopd. H un mpnaon
KO N GUHHOPQWON LE TIC £V AOYW
0dnyieg YTTopouV va 0dnyrnoouv o€
atixnua.

* AuTf N GUOKEUN PTTopEi va
XpnolpotToInBei amé atoua TTou dev
XPNOIKOTIOIOUVTAI VIO TO XEIPIOUO
NG, ATOA E EIDIKEC AVAYKEG
TraidId nAikiag 8 eTwv kal avw, £av
TOUG £x€1 0Bei eTTiBAEWnN 1) 08nyieg
OXETIKA pE TN XPAON TNG GUOKEUNS E
ao@aAf TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG
OXETIKOUG KIVOUvou¢. O kaBapiopdg
KaI ) ouvTAPNON OTT6 TOV XPrOTn dEV
TTPETTEN VAl YiveTal aTTO TTaIdIA, EKTOC
edv gival peyalutepa ammo 8 eTwv Kal
empBAéTovTal. KpathaoTe Tn CUCKEUN
Kal 10 KaAwdI6 NG pakpid amod maidid
NAIKIOG KATW TwV 8 ETWV.

* AuTf N GUOKEUN PTTopEi va
xpnoluotroInBei amoé aroua e
HEIWMEVES CWUATIKES, QIOBNTNPIOKES
N dlavonTIKES IKAVOTNTEG 1) EAAEIYN

EPTTEIPIAG KA YVWONG, EAV TOUG EXEI
doB¢i emifAewn A 0dnyieg OXETIKA WE
N XPAON TNG GUOKEUNG E AOPAAR
TPOTTO KA KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG
TTOU EPTTEPIEXOVTA.

* Ta maudid Ba mpémel va emIBAETOVTAI
waTe va diao@alilerar 611 dev
TTaiouV e T GUCKEUN.

* KaBapioTe 6Aa Ta uépn ToU TTP0idVTOg
TToU Ba €pBouv O€ ETTAPN e TOV KOpE
A TO VEPO, OTTWE AVAPEPETAI OTNV
evotnTa «KaBapIopogy, TTpIv atmé T
xenon.

* AuTh n ouokeun dev TTPETTEN val
BuBieTal o€ vepo 1y otrolodrTTOTE
Ao uypd.

* ATTo@uyeTe Tn dlappon UYypPWY TTAvW
oT0 BUopa.

* H em@aveia Tou BepuavTikou
OTOIXEIOU UTTOKEITAI O€ UTTOAEIMUATIKI
BepuoTnTa perd ™ xpeAoN.

* [IPOEIAOMOIHZH: H kakh xpron
QUTAG TNS GUOKEUNG PTTOPEI Va
odnynoel o€ moavo TpauuaTioud.
Karé tov kaBapiopd mpémel va
divetal TTPOToXH).

* MPOEIAOMNOIHZH: Mnv
XPNOIUOTIOIEITE Tr) CUCKEUN €AV N
EMQPAVEIA EiVal POYIHEVD.

* H kageTiEpa dev TpéTTel va
ToTroBeTEITAI OE VTOUAGTTI dTOV €ival
o€ AsiToupyia.

* Eav 10 KaAwdio Tpogodoaiag
Xl UTTOOTET CNUIQ, TTPETTEN
va avTikaraoTtaBei amd Tov
KOTOOKEUQOTH), TOV QVTITIPOCWTTO



0€pPIC TOU 1 atrd AToa WE TTapduoIa
TTPOCOVTA, TIPOKEIPEVOU VO
amo@euxBei Kivouvog.

* Autiy n ouokeur) TTpoopideTal yia
XPian O€ OIKIAKEG Kall TIOPOUOIES
EQAPHOYEG OTIWG:

- XWpoug koulivag TTpPoowITIKOU O€
KOTOOTAMATA, Ypageia kal GAAa
epyaaiakd mepiBdAlovra,

- AYPOIKIEG,

- amd meAdreg o€ EEVodOXEia, HOTEA
kol dAAa TrepIBaAAovTa OIKIaKOU
TUTTOU,

- o¢ epIBaAAovTa TUTTOU bed and
breakfast

* Mpiv ouvdEoeTe TN GUaKeUn 0To Pelpa, EAEYETE OTI N ThoN
TIOU ava@épeTal aTnv Tvakida orpavang GUPTITITE e
NV 180N TOU PEUPATOG.

* ZUvOEaTeE T ouokeu) o TTPICa SIKTUOU PE OVOHOOTIKA
100 TouAdyiaTov 10 apTrép.

+ To Buopa Tng TPICag TNG CUCKEUNG TTPETTE VOl GUPTTITITEI
pe TV nAekTpIkA Baon Aqyng pedparog. Mnv aAadete
ToTé T0 BUCHa TG TPi¢ag. Mn xpnaipoTTolEiTal
HETOOXNUATIOTEG GTO BUCHA TNG TIPICAG.

* Mnv xpnaipoTroieite Tn GUokeun GV T0 KAAWDIO
Tp0oPodoaGiag N 10 BUCa ExEl UTTOCTET {NuIdL.

* Mnv tpaBare 1o kaAwdio Tpogodoaciag. Mn
XPNOIHOTIOIEITE TIOTE TO NAEKTPIKO KAAWDIO YIa v
ONKWVETE, Va PETAPEPETE ) va ByaAete ammd v mpida n
OUOKEUN.

* Mnv TUAiyeTe T0 NAEKTPIKO KaAwdI0 aUvdeang yUpw aTmod
Tr GUOKEUN.

+ EAéyére TV KatdaTaon Tou kaAwdiou Tpogodoaiag. Eav
uTroaTei {nuid, Ba augnBei o Kivduvog nAektpotrAngiag.

+ EGv 10 TrepiBAnpa NG OUOKEUAG OTTACEI, ATTOCUVOEDTE
APEOWG TN OUCKEUN aTTO TO NAEKTPIKG BiKTUO yIa val
amo@UyeTte TV MBavetnTa NAekTPOTTANEaG.

* Mn xpnoiuotroleiTe Tn GuoKeun av £xel TEEI OTO
damedo, av mapouaiddel epgavr eBopd i diappon.

» Mnv ayyidete 10 BUoua olvdeang e uypd xépia.

* H ouokeur| TpETTE va XpnoIOTIOIETaI KAl va
TOTIOBETEITaN O€ €TTITIESN, GTAOEPR EMIPAVEIQL.

+ Mnv TomroBeTeiTe T GUOKEU O BEPUE ETIPAVEIEG,
OTTWG HAYEIPIKEG TIAGKEG, KAUOTAPES AEPioU, PoUPVOUG
A TapopoIa.

+ Mpooégre va amoeUyete TV akoUaIia ekKivnan g
OUOKEUNG.

* Mnv agrjvete T ouokeun ekteBeipévn ae Bpoxi A
uypaaia. To vepd TToU EIEPXETAI TN CUCKEUN AUEAVEI
TOV Kivduvo nAektpotrAngiag.

AEITOYPTIA

* Tuxov kakn} xprion f pn Tipnan Twv odnyiwv xprong
kaBiaTé v eyyunan kai Tnv euBivn Tou KATAOKEUAOTH
aKkupn.

NPOBAHMATA KAI ENIZKEYEZ

« Y& TepiTmwon PAGBNG, HETAQEPETE T OUOKEUN
O¢ eyKekpIpévn utmpeaia Texvikng BorBeiag. Mnv
TIPOCTIABACETE Va TNV ATTOCUVAPUOAOYATETE ) va TV
ETTIOKEVAOETE YIOT UTTOPET va eKTEBEITE O€ KivBuvoO.

IA TIZ EKAOXEE EE THE £YEIKEYHE KAIH EPOZON
IEXYOYN TA MAPAKATQ ETH XQPA AS:
OIKOAOTIA KAl ANAKYKAQEIMOTHTA TOY
MPOIONTOZ

+ Ta ukika TTou amapTiCouv T CUCKEUaTia AutAg TG
OUOKEUNG, CULMETEXOUV OE TIPOYPALMA ATTOKOMIONAG,
TagIvounang kai avakukAwan toug. Av BéAeTe
va amaAAayeite amé autd Ta UAikd, PTTopeiTe va
XPNOIUOTIOINTETE TOUG dNPOCIOUG KABOUG TTou
evOeikvuvTal yia ke €idog UAIKoU.

+ To TpoidV dev TIEPIEXEI TUYKEVTPWOEIG OUCTWY TIOU
utropolv va BewpnBolv emANIES yia To TIEPIBAAOV.
i ' val T0 vaToBéaeTe, pe Ta KataAAnAa péaa,
B g ¢pia evo SiayelpioT amoBARTWY,

EYKEKPIPEVOU YIa TNV ETTIAEKTIKI) GUAOYN amoPARTWY 100V
NAEKTPIKOU Kal nAekTpoviKoU e§omTAiopol (AHHE).

Autb 10 aUpBoA0 onuaiver OT Qv BEAETE
va amaAAayeite amé 1o TPoidv, OTav Exel
ohokAnpwBei 0 KUkAoG {wng Tou, OQEiAeTe

+ MMAnpo@opieg axeTIKA pe Tov Kavoviopo (EE) 2023/826
OXETIKA e TI ATTAITATGEIG 0IKOAOYIKOU OXEBIOTHOU
yia TV KatavaAwan evEPYEIag O€ KATaaTaon
QTTEVEQPYOTTOINGNG KAl AVAHOVIAG.

- AuTA N KOQeTIEPA pETaRaiVEl AuTOpaTa O€ KATAoTAON
avayovig, 37 AetrTd peré v oAokArpwan Tou
TeAeuTaiou KUKAOU TTaPaGKEUNG KapE.

- Auth n Ka@eTIEpa Exel katavaAwan evépyelag o€
kardoTaon avapovig 0,4W

+ To TTapdV TTPOIGV GUUKOPPWVETAI JE TNV odnyia
2014/35/EU xapnAng Taong, pe v odnyia 2014/30/EU
yia TNV nAeKTPOPAYVNTIKA GUPBATOTNTA, WE TV 0dnyia
2011/65/EU yia Tov TrepIOpIOHO TG XPONG OPICHEVWV
ETMKIVOUVWY OUTIWY G€ NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO
€C0TTAIONO Kal pe Tv 0dnyia 2009/125/EC yia Tig



aTaITACEIG OIKOAOYIKOU aXedIaapoU 6oov agopd Ta
OUVOEOPEVO PE TNV EVEPYEID TIPOIOVTA.



m Pycckuit - (MepeBon opuruHanbHoM UHCTPYKLN)

KANENbHAA KO®EBAPKA
VERONA VINTAGE CREAM
VERONA VINTAGE RED

YBaxaeMmblit KnueHT!

Bonbuoe cnacubo, 4to peLunnu npuobpecTt Tosap
6peHga TAURUS.

OH BbINOMHEH C MPUMEHEHNEM NEPESOBbLIX TEXHOMOMI,
MMEET BMETaHTHbIN AU3alH, HAIEXHYIO KOHCTPYKLMIO

11 NpeBbilwaeT Hanbonee TpeboBaTesbHbIE CTaHAAPTbI
KayecTBa, 4To 0BECrIeUmT NOSTHOE COOTBETCTBME BaLLMM
Tpe6OoBaHUSM 1 MPOAOTKUTENbHBIA CPOK CIYKObI.

COBETbI MO BE3OMACHOCTU U
NPEOYNPEXOEHUA

* [epep BKNoYeHneM npubopa
BHUMATEeNbHO NPoYMTanTe JaHHyH
WHCTPYKLMIO 1 COXpaHUTE ee Ans
AanbHENLLEro NCNONb30BaHUS.
HeHaanexalee cobntoaeHne aton
WHCTPYKLMN MOXET BbITb NPUYMHOM
HeC4acTHOro cny4as.

* 3TOT NpnbOP MOXET MCMONb30BATLCA
NIOAbMU, HE NPUBLIKLLIAMY K
ero obpaLLeHnto, MHBanMaaMu
Wnn geTbMW B Bo3pacTe 8 net u
CTapLUe, ecrim OHM NPOLLAN HaA30p
UMW UHCTPYKTaX OTHOCUTENBHO
Be30mnacHoro 1cnonb3oBaHNs
npnbopa 1 NOHMMALOT CBS3aHHbIE
C 9TUM onacHocTH. Y6opka
TEXHUYeckoe obcnyxuBaHme He
AOMKHbI NPON3BOANTLCS AETHMM,
eCI1 OHM He cTapLue 8 neT 1 He
Haxo4sTCA Nog NPUCMOTPOM. XpaHuTe
Np1BOp 1 €ro LUHYp B HEAOCTYMHOM
LN feTen Bospacte 4o 8 ner.

* 3TOT NpnbOP MOXET MCMONb30BATLCA
noAbMU C OrPaHNYEHHbBIMM
(hU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMU UMK
YMCTBEHHbIM CIOCOBHOCTAMM

WM NIABMY C HEIOCTATKOM

OfbITa W 3HAHWI, CNN OHU

HaxX0[ATCA NoL NPUCMOTPOM Wi
MPOVHCTPYKTUPOBaHbI 0 6e30MacHoM
ncnonb3oBaHuM Npubopa 1 NoHMMarT
CBSI3aHHbIE C 3TUM OMaCHOCTMU.

* [leTv JOMKHbI HaXoANUTLCA NoA
NPUCMOTPOM, 4TOBbI He UrpaThb C
npubopom.

* [lepen UCnonb30BaHNEM OYUCTUTE
BCe YacTu npubopa, koTopble ByayT
KOHTaKTUPOBaTb C KOe 1nmn Bogow,
kak yka3aHo B pasgene “Ouunctka’.

* 3TOT NpuBOp Herb3s Norpyxath B
BOZY WUNW NtoOYH APYryH0 XNAKOCTb.

* 3berante nonagaHus XuaKkocTu Ha
KOHHEKTOP.

* [10BEPXHOCTb HarpeBaTenbHOMo
anemeHTa nocre 1Cnonb3oBaHus
MofBEPXKEHA OCTAaTOYHOMY Harpesy.

 MPEAYNPEXIOEHUE:
HenpasurbHoe MCMomnb30BaHie 3TOro
Npnbopa MOXET NPUBECTU K TpaBMaM.
Mpu yncTke crieayeT cobniogats
OCTOPOXHOCTb.

« MPEQYNPEXOEHWE: He
UCNOnb3yiiTe NMPUBOp, ECNK Ha ero
NOBEPXHOCTY UMEIOTCS TPELLMHBI.

* Bo Bpems 1cnonb30BaHNs KoheBapky
Henb3s CTaBUTb B KA.

* ECnu WHyp nuTaHns NoBpexaeH,
OH A0MKeH ObITb 3aMeHeH
NPOU3BOANTENEM, Er0 CEPBUCHBIM
areHToM 1Ny aHanorn4HbIM
KBaNMUUMPOBAHHBLIM CNELMANNCTOM,
4TOObI 36EXaTh ONacHOCTK



* [laHHbI% Npubop npegHasHayveH
A5 MCNONb30BaHMs B ObITOBLIX 1
aHarmnornyHbIX YCIoBMSIX, TakNX Kak:

- KyXOHHble NMoMeLLeHunsa ans
rnepcoHana B MarasuHax, ogucax
APYrux pabounx noMeLLeHusx;

- (hepmepckre Ooma;

- KNIMeHTaMm B roCTMHULAX, MOTENSAX
W APYIUX XUMbIX NOMELLEHUSAX;

- NOMeLLEHMS TMNa “nocTenb n

v
3aBTPaK" .Mpexae Yem BkniounTh anekTponpubop,
yBeauTech, YTo HanpsikeHe Ha ero Tabnuuke
COOTBETCTBYET HaNPSHKEHMIO B CETY;

+ MopkntounTe Npubop K CETEBOI PO3ETKE HOMUHAMBHOM
MOLLHOCTbI0 He MeHee 10 amnep.

+ CeTeBas BUNKa AOIMKHA NOAXOAUTH K po3eTke. He
[0MyCKAeTCs BHOCUTb U3MEHEHMS B BUIKY CETEBOTO
LWHypa. He gonyckaeTcs UCMonb3oBaTh NEPeXOHUKY A
PO3ETKM.

*He I/1CI'IOJ'Ib3yi"1Te an60p, €CNK LIHYP NUTaHWUA Unu BuIka
NnoBpeXaeHbl.

* He pepraiite 3a WwHyp nutaHus. He gonyckaetcs
1CMONb30BaTh LHYP NUTaHNs, YTOObI NOAHUMATb MK
nepeHoCcUTh 3nekTponpubop, BbIHUMATb BUIKY U3
PO3ETKM, MOTSHYB 3a LUHYP.

* He HakpyuuBaiiTe ceTeBoii LHYp Ha Npubop.

* NpoBepbTe COCTOSHME LWHYpPa NuTaHus. Ecrin
OH NOBPEXAEH, 3TO YBENUYUT PUCK MOPAKEHNS!
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

+ [Mpu nio6om noBpesxaeHnn kopnyca anektponpubopa
HeMe/EeHHO OTKIMIOYMTE €ro OT CeTH, YToDbI He
[0MyCTUTL NOPAXEHNS SNEKTPUYECKMM TOKOM.

*He [0onyckaeTca ncnonb3oBaTtb I'Ipl/l60p nocne nageHuns
Ha non, ecnn Ha HeMm UMetoTCa BuanMble creapl
I'IOBpe)K,EleHVII?I unu npoTeyka.

* He npukacainTech k BUMKe BNaxHbIMI pykamu.
+ [pn6op HeobxoarMo 1cMonb3oBaTh U pasmeLLaTh Ha
POBHO#! YCTOMYMBOW NOBEPXHOCTY.

* He pa3awmeLyaitte npuGop Ha ropsiumx NoBEPXHOCTSX,
TaKUX KaK MUTbI, ra30Bble FOPENKM, LyXOBKW MN
aHanoryHble.

+ [Mo3aboTbTeCh O TOM, YTODLI He 3anycTUTh Npubop
Henpou3BOIbHO.

* He ocTasnaitte npuGop nog A0XAEM UM BO BNIAXHOM
mecte. Ecnu B npuGop nonaaet Boaa, 3T0 MOXET CTaTh
MPUYMHON NOPAKEHMS SNEKTPUYECKUM TOKOM.

OBCNYXXVUBAHUE

+ Nioboe HenpaBunbHOE MCMONb30BaHWE NI
HecobmioAeHNe MHCTPYKLMA MO SKCnyaTauun Jenaet
rapaHTio 1 OTBETCTBEHHOCTb NMPOM3BOANTENS
HepeCTBUTENbHBIMY.

HEMCNPABHOCTU U PEMOHT

+ B cnyyae HencnpaBHOCTI OTHECUTE 3nekTponpubop
B CEPBUCHbIN LIEHTP. He nbiTaitTech pasdupatb nv
PEMOHTUpOBaTL Be3 NOCTOPOHHEN MOMOLLM, TaK Kak 3To
MOXeT 6bITb ONacHo.

AN U3OENUIA B BEPCUU EC WK, ECNW 3TOrO
TPEBYET 3AKOHOJATENLCTBO B BALLEW CTPAHE:
9Konorua u BTOPUYHOE UCMONb30BAHUE

+ Matepuanbl ynakoski npubopa NpuHUMaloTcst CUCTEMOM
cbopa 1 COpTUPOBKI MaTepKanos Ans BTOPUYHOTO UX
1Cnonb30BaHus. [ns yTunusaumm ncnonb3yite bbiToBble
KOHTEHepb! AN Kaxaoro Thna Mycopa.

* B u3genuu Het BeLLecTB B KOHLIEHTPaLWSX, KOTOpbIE
CYMTaKTCA BpeaHbIMU ANA 0pr>0<a+0u4el7| Ccpefbl.

OTOT 3HAYOK 03HAYAET, YTO MOCHE OKOHYaHMS

cpoka cnyx6bl Ans yTUnu3auun anexktponpuéopa

OTHeCHTe €ro B MyHKT cbopa aneKTpu4eckux 1
B 971€KTPOHHbIX 0TX0z08 (WEEE).

* NHchopmauws, oTHocsasncs k MoctaHosneHuto (EC)
2023/826 o TpeboBaHusX 3koAN3aitHa k noTpebnexno
3HEprvN B PeXvME BbIKIIOUYEHNS U B PEXIME OXMOaHMS.

- OTa KocheBapka aBTOMATUYECKN NEPeKiovaeTcs B
PEXMM OXUAaHNS Yepes 37 MUHYT nocne 3aBepLUeHNs
nocneaHero Lkna 3aBapyBaHms.

- MoTpebnsiemas MOLLHOCTb 3TOI KOGheBapKU B pex1Me
oxupaHus coctasnsiet 0,4 BT.

+ O10T NPMBOP BbIMONHEH B COOTBETCTBIM C [IMPEKTMBOA
Mo HM3KOBOMbTHOMY 0BopyaoBaHuto 2014/35/EU,
[MpeKTMBOI MO 3neKTPOMAarHUTHO COBMECTUMOCTH
2014/30/EU, Oupektveon 2011/65/EU, orpaHnimBatoLen
1CMONb30BaHNE HEKOTOPbIX OMaCHbIX BELLECTB B
3NEKTPUYECKOM U 3MEKTPOHHOM 060pYA0BaHIM, a
Takke Oupektusor 2009/125/EC no akonornyeckum
TpeGoBaHMUSM K N3AENUAM, NOTPeOAOLLMM SHEPTUIO.



m Dansk (Overseettelse af originale instruktioner)

KAFFEMASKINE MED DRYP
VERONA VINTAGE CREAM
VERONA VINTAGE RED

Keere kunde,

Mange tak, fordi du valgte at kabe et TAURUS-
meerkeprodukt.

Takket veere sin teknologi, design og drift og det faktum,
at det overstiger de strengeste kvalitetsstandarder, kan en
fuldt tilfredsstillende brug og lang produktlevetid sikres.

SIKKERHEDSRAD OG ADVARSLER

* Laes denne vejledning omhyggeligt,
fgr du teender for apparatet, og gem
den til senere brug. Manglende
overholdelse og overholdelse af disse
instruktioner kan fare til en ulykke.

* Dette apparat kan bruges af personer,
der ikke er vant til handtering,
handicappede eller bgrn i alderen
8 ar og derover, hvis de har faet
tilsyn eller instruktion om brugen
af apparatet pa en sikker made
og forstar de involverede farer.
Renggring og brugervedligeholdelse
ma ikke udferes af bgrn, medmindre
de er over 8 ar og under opsyn.
Opbevar apparatet og dets ledning
utilgaengeligt for barn under 8 ar.

* Dette apparat kan anvendes af
personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, hvis
de har faet tilsyn eller instruktion i
sikker brug af apparatet og forstar de
involverede farer.

* Barn skal veaere under opsyn for at
sikre, at de ikke leger med apparatet.

* Renggr alle de dele af produktet,
der kommer i kontakt med kaffe

eller vand, som angivet i afsnittet
‘Rengering”, far brug.

« Dette apparat ma ikke nedsaenkes i
vand eller andre vaesker.

* Undga spild pa stikket.

* \Varmeelementets overflade er udsat
for restvarme efter brug.

+ ADVARSEL: Misbrug af dette apparat
kan fare til personskade. Der skal
udvises forsigtighed under rengering.

* ADVARSEL: Brug ikke apparatet, hvis
overfladen er revnet.

« Kaffemaskinen ma ikke placeres i et
skab, nar den er i brug.

* Hvis ledningen er beskadiget,
skal den udskiftes af producenten,
dennes serviceagent eller tilsvarende
kvalificerede personer for at undga
fare.

* Dette apparat er beregnet til
brug i husholdninger og lignende
anvendelser som f.eks:

- personalekgkkenomrader i butikker,
kontorer og andre arbejdsmiljger;

— farmhouses;

- af kunder pa hoteller, moteller og
andre boliglignende miljger;

- Bed and Breakfast-miljger

« Serg for, at den spaending, der er angivet pa
klassificeringsetiketten, svarer til netspaendingen, inden
apparatet seettes i stikkontakten.

+ Tilslut apparatet til en stikkontakt pa mindst 10 ampere.

« Apparatets stik skal passe korrekt i stikkontakten. Du ma
ikke @ndre stikket. Brug ikke stikadaptere.

* Brug ikke apparatet, hvis ledningen eller stikket er
beskadiget.



+ Treek ikke i forsyningsledningen. Brug aldrig netledningen
til at lofte apparatet op, beere eller tage stikket ud af
stikkontakten.

+ Saet ikke netledningen rundt om apparatet.

+ Kontroller forsyningsledningens tilstand. Hvis den er
beskadiget, vil det @ge risikoen for elektrisk sted.

+ Hvis apparatets kabinet gar i stykker, skal du straks
afbryde apparatet fra lysnettet for at forhindre muligheden
for elektrisk stad.

* Brug ikke apparatet, hvis det er faldet ned pa gulvet,
hvis der er synlige tegn pa skader, eller hvis det har en
leekage.

* Ror ikke ved stikket med vade heaender.

+ Apparatet skal bruges og placeres pa en flad, stabil
overflade.

+ Anbring ikke apparatet pa varme overflader, sasom
kogeplader, gasbraendere, ovne eller lignende.

+ Serg for at undga at starte apparatet ufrivilligt.
+ Lad ikke apparatet veere ude i regnvejr eller udsaettes for

fugt. Hvis der kommer vand ind i apparatet, vil dette age
risikoen for elektrisk sted.

TJENESTE

+ Enhver forkert anvendelse eller manglende overholdelse
af brugsanvisningen medferer, at garantien og
producentens ansvar bortfalder.

UREGELMASSIGHEDER OG REPARATION

+ Tag apparatet til en autoriseret teknisk supporttjeneste,
hvis der opstar problemer. Forsag ikke at afmontere eller
reparere uden hjeelp, da dette kan veere farligt.

FOR EU-PRODUKTVERSIONER OG/ELLER I TILFALDE

AF, AT DER ANMODES OM DET | DIT LAND:

@KOLOGI OG GENANVENDELIGHED AF PRODUKTET

+ De materialer, som emballagen til dette apparat
bestar af, indgar i et indsamlings-, klassificerings- og
genvindingssystem. Hvis du gnsker at bortskaffe dem,
skal du bruge de relevante offentlige containere til hver
type materiale.

* Produktet indeholder ikke koncentrationer af stoffer, der
kan betragtes som skadelige for miljget.

A

(WEEE).

Dette symbol betyder, at hvis du gnsker at
bortskaffe produktet, nar dets levetid er
ophart, skal du tage det til et godkendt
affaldsmiddel il selektiv indsamling af
affald af elektrisk og elektronisk udstyr

+ Oplysninger vedrarende forordning (EU) 2023/826 om
krav til miljgvenligt design for energiforbrug i slukket
tilstand og standbytilstand.

- Denne kaffemaskine skifter automatisk il
standbytilstand 37 minutter efter afslutningen af den
sidste bryggecyklus.

- Denne kaffemaskine har et stremforbrug i
standbytilstand pa 0,4 W.

+ Dette apparat er i overensstemmelse med direktiv
2014/35/EU om lavspaending, direktiv 2014/30/EU om
elektromagnetisk kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om
begreensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk udstyr og direktiv 2009/125/EF om
krav til miljgvenligt design af energirelaterede produkter.



m Norks  (Oversatt av originale instruksjonen)

DRYPP KAFFETRAKTER
VERONA VINTAGE CREAM
VERONA VINTAGE RED

Kjeere kunde,

Tusen takk for at du valgte & kjepe et TAURUS-
merkeprodukt.

Takket veere sin teknologi, design og drift og det faktum at
den overgar de strengeste kvalitetsstandardene, kan en
fullt tilfredsstillende bruk og lang levetid sikres.

SIKKERHETSRAD OG ADVARSLER

* Les disse instruksjonene ngye fer du
slar pa apparatet og oppbevar dem
for fremtidig referanse. Unnlatelse av
a felge og folge disse instruksjonene
kan fare til en ulykke.

* Dette apparatet kan brukes av
personer som ikke er vant til 4
handtere det, funksjonshemmede
personer eller barn i alderen 8 ar
og oppover hvis de har fatt tilsyn
eller instruksjoner om bruk av
apparatet pa en sikker mate og
forstar farene involvert. Rengjering og
brukervedlikehold skal ikke utfgres av
barn med mindre de er eldre enn 8 ar
og under tilsyn. Oppbevar apparatet
og ledningen utilgjengelig for barn
under 8 ar.

* Dette apparatet kan brukes av
personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og kunnskap hvis
de har fatt tilsyn eller instruksjoner om
bruk av apparatet pa en sikker mate
og forstar farene involvert.

* Barn bar holdes under oppsyn for a
sikre at de ikke leker med apparatet.

* Rengjgr alle deler av produktet
som kommer i kontakt med kaffe
eller vann, som angitt i avsnittet
“‘Rengjering”, far bruk.

* Apparatet ma ikke senkes ned i vann
eller annen vaeske.

* Unnga sal pa kontakten.

+ \Varmeelementets overflate er utsatt
for restvarme etter bruk.

* ADVARSEL: Feil bruk av dette
apparatet kan fare til personskade.
Veer forsiktig under rengjering.

+ ADVARSEL.: Ikke bruk apparatet hvis
overflaten er sprukket.

« Kaffetrakteren skal ikke plasseres i et
skap nar den er i bruk.

* Hvis stremledningen er skadet, ma
den skiftes ut av produsenten, dennes
serviceverksted eller tilsvarende
kvalifiserte personer for a unnga fare.

* Dette apparatet er beregnet for
bruk i husholdninger og lignende
bruksomrader som:

— personalkjgkkenomrader i butikker,
kontorer og andre arbeidsmiljger;

- vaningshus;

—av kunder i hoteller, moteller og
andre boligmiljger;

— miljger av typen bed and breakfast

+ Forsikre deg om at spenningen som er angitt pa
klassifiseringsetiketten samsvarer med nettspenningen
for du kobler til apparatet.

+ Koble apparatet til en stikkontakt pa minst 10 ampere.

+ Apparatets stepsel ma passe ordentlig inn i stikkontakten.
Ikke endre stopselet. Ikke bruk pluggadaptere.

+ Ikke bruk apparatet hvis stremledningen eller stapselet
er skadet.



* Ikke trekk i strgmledningen. Bruk aldri stremledningen til
a lofte opp, beere eller trekke ut stapselet.

+ lkke pakk strgmledningen rundt apparatet.

* Sjekk tilstanden til stremledningen. Hvis den er skadet, vil
det ke risikoen for elektrisk stgt.

+ Hvis apparatets kabinett gar i stykker, koble apparatet
fra stremnettet umiddelbart for & unnga muligheten for
elektrisk stat.

+ Ikke bruk apparatet hvis det har falt pa gulvet, hvis det er
synlige tegn pa skade eller hvis det har lekkasje.

* Ikke berer stgpselet med vate hender.

+ Apparatet ma brukes og plasseres pa en flat, stabil
overflate.

+ Ikke plasser apparatet pa varme overflater, som
kokeplater, gassbrennere, ovner eller lignende.

+ Pass pa & unnga a starte apparatet ufrivillig.
+ Ikke la apparatet sta ute i regnet eller utsettes for

fuktighet. Hvis vann kommer inn i apparatet, vil dette gke
risikoen for elektrisk stot.

TJENESTE

+ Eventuelt misbruk eller unnlatelse av a folge
bruksanvisningen gjer garantien og produsentens ansvar
ugyldig.

ANOMALIER OG REPARASJON

+ Ta apparatet til en autorisert teknisk supporttjeneste
hvis det oppstar problemer. Ikke prgv a demontere eller
reparere uten hjelp, da dette kan veere farlig.

FOR EU-PRODUKTVERSJONER OG/ELLER I TILFELLE
DET BLIR BEDT OM | DITT LAND:
PKOLOGI OG RESIRKULERBARHET AV PRODUKTET

+ Materialene som emballasjen til dette apparatet bestar
av, er inkludert i et innsamlings-, klassifiserings- og
resirkuleringssystem. Skulle du gnske a avhende
dem, bruk passende offentlige containere for hver type
materiale.

* Produktet inneholder ikke konsentrasjoner av stoffer som
kan anses som skadelige for miljget.

X

+ Informasjon om forordning (EU) 2023/826 om krav til
gkodesign for energiforbruk i av-modus og standby-
modus.

Dette symbolet betyr at i tilfelle du ensker &
avhende produktet nar arbeidslivet er
avsluttet, ta det med il et autorisert
avfallsmiddel for selektiv innsamling av
elektrisk og elektronisk avfall (WEEE).

- Denne kaffetrakteren gar automatisk over i standby-
modus 37 minutter etter at den siste bryggesyklusen
er fullfort.

- Denne kaffetrakteren har et stremforbruk i standby-
modus pa 0,4 W

+ Dette apparatet overholder direktiv 2014/35/EU om
lavspenning, direktiv 2014/30/EU om elektromagnetisk
kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om restriksjoner i
bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk
utstyr og direktiv 2009/125/EF om gkodesignkrav for
energirelaterte produkter.



Svenska  (Oversatt fran originalinstruktionerna)

KAFFEBRYGGARE FOR DROPPKAFFE
VERONA VINTAGE CREAM
VERONA VINTAGE RED

Kéra kund,

Stort tack for att du valde att kdpa en TAURUS-
marktsprodukt.

Tack vare dess teknik, utformning och funktion och det
faktum att den uppfyller de strangaste kvalitetsnormerna
kan man vara saker pa att den anvénds pa ett
tillfredsstallande satt och har en lang livslangd.

SAKERHETSRAD OCH VARNINGAR

* L&s dessa anvisningar noggrant innan
du séatter igang apparaten och spara
dem for framtida bruk. Om du inte
foljer och iakttar dessa anvisningar
kan det leda till en olycka.

* Denna apparat kan anvandas av
personer som inte ar vana vid att
hantera den, funktionshindrade
personer eller barn fran 8 ar och
uppat om de har fatt dvervakning
eller instruktioner om hur apparaten
ska anvandas pa ett sakert satt
och forstar riskerna. Rengéring och
anvandarunderhall far inte utforas av
barn om de inte &r aldre &n 8 ar och
star under uppsikt. Hall apparaten
och dess sladd utom rackhall for barn
under 8 ar.

* Denna apparat kan anvandas
av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller
bristande erfarenhet och kunskap
om de har fatt vervakning eller
instruktioner om hur apparaten ska
anvandas pa ett sékert satt och forstar
riskerna.

« Barn bor hallas under uppsikt sa att
de inte leker med apparaten.

* Rengor alla delar av produkten som
kommer i kontakt med kaffe eller
vatten, enligt anvisningarna i avsnittet
“‘Rengoring”, fére anvandning.

* Apparaten far inte sankas ned i vatten
eller nagon annan vatska.

* Undvik spill pa anslutningen.

* Varmeelementets yta ar utsatt for
restvarme efter anvandning.

* VARNING: Felaktig anvandning
av denna apparat kan leda till
personskador. Forsiktighet skall
iakttas vid rengoring.

* VARNING: Anvand inte apparaten om
ytan ar sprucken.

« Kaffebryggaren far inte placeras i ett
skap nar den anvands.

* Om néatkabeln &r skadad maste
den bytas ut av tillverkaren, dess
serviceombud eller liknande
kvalificerade personer for att undvika
fara.

* Den hér apparaten ar avsedd att
anvandas i hushall och liknande
tillampningar som t.ex:

- personalkoksutrymmen i butiker,
kontor och andra arbetsmiljder;

- bondgardar;

- av kunder pa hotell, motell och
andra bostadsomraden;

- Bed and breakfast-miljoer.

+ Kontrollera att den spanning som anges pa méarkskylten

stdammer Gverens med natspanningen innan du kopplar
in apparaten.



+ Anslut apparaten till ett eluttag pa minst 10 ampere.

* Apparatens stickpropp maste sitta ordentlit i eluttaget.
Andra inte kontakten. Anvand inte adapter for
stickproppar.

+ Anvand inte apparaten om natkabeln eller stickkontakten
ar skadad.

+ Dra inte i natsladden. Anvand aldrig natkabeln for att lyfta
upp, béra eller dra ur apparaten.

+ Linda inte natsladden runt apparaten.

+ Kontrollera strémsladdens tillstand. Om den &r skadad
oOkar risken for elektriska stotar.

+ Om apparatens hdlje gar sonder, koppla omedelbart
bort apparaten fran elnatet for att forhindra risken for en
elektrisk stot.

+ Anvénd inte apparaten om den har fallit ner pa golvet, om
det finns synliga tecken pa skador eller om det finns et
lackage.

+ Ror inte kontakten med vata hander.

+ Apparaten maste anvandas och placeras pa ett plant och
stabilt underlag.

* Placera inte apparaten pa heta ytor, t.ex. kokplattor,
gasbrénnare, ugnar eller liknande.

« Var forsiktig sa att du inte startar apparaten oftivilligt.

+ Lat inte apparaten sta ute i regn eller utsattas for fukt.
Om vatten tranger in i apparaten dkar risken for elektriska
stotar.

SERVICE

+ Vid felaktig anvandning eller underlatenhet att folja
bruksanvisningarna upphdr garantin och tillverkarens
ansvar att gélla.

AVVIKELSER OCH REPARATION

+ Ta med apparaten till en auktoriserad teknisk
supporttjanst om problem uppstar. Forsok inte demontera
eller reparera utan hjalp, eftersom det kan vara farligt.

FOR PRODUKTVERSIONER INOM EU OCH/ELLER OM
DET KRAVS | DITT LAND:

PRODUKTENS EKOLOGI OCH
ATERVINNINGSBARHET.

+ De material som forpackningen till denna apparat bestar
av ingar i ett system for insamling, klassificering och
atervinning. Om du vill gora dig av med dem ska du
anvanda lampliga offentliga behallare for varje typ av
material.

+ Produkten innehaller inga koncentrationer av &mnen som
kan anses vara skadliga for miljon.

Denna symbol innebar att om du vill géra
dig av med produkten nar dess livslangd ar
slut, ska du lamna den till en auktoriserad
avfallshanteringsfirma for selektiv insamling

B, o fq) av elektrisk och elektronisk

utrustning (WEEE).

+ Information om forordning (EU) 2023/826 om krav pa
ekodesign for energiforbrukning i avstangt Iage och
standby-lage.

- Den hér kaffebryggaren vaxlar automatiskt till standby-
lage 37 minuter efter att den sista bryggningscykeln
har avslutats.

- Denna kaffebryggare har en strdmférbrukning i
standbylage pa 0,4 W

+ Den hér apparaten uppfyller kraven i direktiv 2014/35/
EU om lagspénning, direktiv 2014/30/EU om
elektromagnetisk kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om
begréansning av anvandningen av vissa farliga amnen
i elektriska och elektroniska produkter och direktiv
2009/125/EG om krav pa ekodesign for energirelaterade
produkter.



ﬂ Suomalainen  (Alkuperaisten ohjeiden kaannos)

DRIP COFFEE-MAKER
VERONA VINTAGE CREAM
VERONA VINTAGE RED

Hyva asiakas,
Kiitokset siita, etta olet valinnut TAURUS-merkkituotteen.

Teknologian, suunnittelun ja toiminnan ansiosta seké
sen ansiosta, etta se ylittaa tiukimmat laatuvaatimukset,
voidaan taata taysin tyydyttava kaytto ja pitka kayttoika.

TURVALLISUUSOHJEET JA
VAROITUKSET

* Lue namé ohjeet huolellisesti ennen
laitteen kaynnistamista ja sailyta ne
myohempaa kayttoa varten. Naiden
ohjeiden noudattamatta jattaminen ja
noudattamatta jattaminen voi johtaa
onnettomuuteen.

« Tata laitetta voivat kayttaa henkilot,
jotka eivat ole tottuneet laitteen
kasittelyyn, vammaiset henkil6t tai
vahintaan 8-vuotiaat lapset, jos heita
on valvottu tai opastettu laitteen
turvallisessa kaytossa ja jos he
ymmartavat siihen liittyvat vaarat.
Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta
ja kayttajien huoltoa, elleivat he ole yli
8-vuotiaita ja ellei heita valvota. Pida
laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden
lasten ulottumattomissa.

« Tata laitetta voivat kayttaa henkildt,
joilla on heikentyneet fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt tai joilla
ei ole kokemusta tai tietoa, jos heita
on valvottu tai opastettu laitteen
turvallisessa kaytossa ja jos he
ymmartavat siihen liittyvat vaarat.

* Lapsia on valvottava, jotta he eivat
leiki laitteella.

* Puhdista kaikki tuotteen osat, jotka
joutuvat kosketuksiin kahvin tai veden
kanssa, kuten kohdassa “Puhdistus”
on ilmoitettu, ennen kayttoa.

« Tata laitetta ei saa upottaa veteen tai
muuhun nesteeseen.

« VValta roiskeita liittimeen.

* LAmmityselementin pintaan kohdistuu
jaannoslampoa kayton jalkeen.

* VAROITUS: Taman laitteen
virheellinen kaytto voi aiheuttaa
mahdollisia vammoja. Puhdistuksessa
on noudatettava varovaisuutta.

« VAROITUS: Al3 kéyta laitetta, jos sen
pinta on halkeillut.

+ Kahvinkeitinta ei saa sijoittaa
kaappiin, kun se on kaytossa.

+ Jos syottojohto on vaurioitunut,
se on vaihdettava valmistajan, sen
huoltoedustajan tai vastaavalla tavalla
patevan henkilon toimesta vaaran
valttamiseksi.

* Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
kotitalouksissa ja vastaavissa
sovelluksissa, kuten:

- henkildkunnan keittiotilat
kaupoissa, toimistoissa ja muissa
tydymparistdissa;

- maalaistalot;

- asiakkaat hotelleissa, motelleissa ja
muissa asuinymparistoissa;

- bed and breakfast -tyyppisissa
ymparistdissa

+ Varmista, etté arvokilvessa ilmoitettu jannite vastaa

verkkojannitetta ennen laitteen kytkemista.

+ Kytke laite pistorasiaan, jonka nimellisarvo on vahintaan

10 ampeeria.



* Laitteen pistokkeen on sovittava kunnolla pistorasiaan.
Ald muuta pistoketta. Ald kéyta pistokesovittimia.

+ A4 kayta laitetta, jos syttdjohto tai pistoke on
vaurioitunut.

+ A& veda sybttdjohdosta. Ala koskaan kayt virtajohtoa
laitteen nostamiseen, kantamiseen tai irrottamiseen.

« Ala kierra virtajohtoa laitteen ymparille.

+ Tarkista syottojohdon kunto. Jos se on vaurioitunut, se
lisda sahkoiskun vaaraa.

+ Jos laitteen kotelo rikkoutuu, irrota laite valittomésti
séhkoverkosta sahkdiskun valttamiseksi.

« Ala kéyta laitetta, jos se on pudonnut lattialle, jos siind on
nakyvia merkkeja vaurioista tai jos siind on vuoto.

+ A4 koske pistokkeeseen marin kasin.

+ Laitetta on kéytettava ja se on asetettava tasaiselle,
vakaalle alustalle.

+ Al4 aseta laitetta kuumille pinnoille, kuten keittolevyille,
kaasupolttimille, uuneille tai vastaaville.

+ Varo, ettei laite kdynnisty tahattomasti.

+ Ala jaté laitetta ulos sateeseen tai alttiiksi kosteudelle. Jos
laitteeseen padsee vettd, se lisda sahkdiskun vaaraa.

PALVELU

« Vadrinkaytto tai kayttdohjeiden noudattamatta jattdminen
mitatdi takuun ja valmistajan vastuun.

POIKKEAMAT JA KORJAUS
* Vie laite valtuutettuun tekniseen tukipalveluun, jos

ongelmia ilmenee. Al4 yrita purkaa tai korjata laitetta
ilman apua, sillé se voi olla vaarallista.

EU:N TUOTEVERSIOIDEN OSALTA JA/TAI SIINA

TAPAUKSESSA, ETTA SITA PYYDETAAN MAASSASI

TUOTTEEN EKOLOGISUUS JA KIERRATETTAVYYS

+ Materiaalit, joista tdman laitteen pakkaus koostuu,
kuuluvat kerays-, luokitus- ja kierratysjarjestelmaan. Jos
haluat havittda ne, kéyta kullekin materiaalityypille sopivia
julkisia sailigita.

* Tuote ei sisélla pitoisuuksia aineita, joita voitaisiin pitdéd
ymparistélle haitallisina.

X

+ Tietoja, jotka liittyvat asetukseen (EU) 2023/826
ekologisen suunnittelun vaatimuksista, jotka koskevat
energiankulutusta pois paalté -tilassa ja valmiustilassa.

Tama symboli tarkoittaa, etta jos haluat
havittaa tuotteen sen kayttdian paatyttya,
vie se valtuutetulle sahko- ja
elektroniikkalaiteromun (WEEE) valikoivaan
keraykseen.

- Tama kahvinkeitin kytkeytyy automaattisesti
valmiustilaan 37 minuutin kuluttua vimeisimman
valmistusjakson paattymisesta.

- Tamén kahvinkeittimen virrankulutus valmiustilassa
on0,4W.

+ Tama laite on pienjannitedirektiivin 2014/35/EU,
sahkémagneettista yhteensopivuutta koskevan direktiivin
2014/30/EU, tiettyjen vaarallisten aineiden kayton
rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa annetun
direktiivin 2011/65/EU ja energiaan liittyvien tuotteiden
ekologiselle suunnittelulle asetettavista vaatimuksista
annetun direktiivin 2009/125/EY mukainen.



Turkin  (Crijinal talimatlardan gevrilmistir)

DAMLA KAHVE MAKINESI
VERONA VINTAGE CREAM
VERONA VINTAGE RED

Sayin misterimiz,

TAURUS marka bir Uriin satin almayi tercih ettiginiz igin
cok tesekkirler.

Teknolojisi, tasarimi ve galismasi ve en kati kalite
standartlarini agsmasi sayesinde tamamen tatmin edici bir
kullanim ve uzun Grlin 6mri saglanabilir.

GUVENLIK ONERILERI VE
UYARILAR

* Cihazi galistirmadan 6nce bu
talimatlari dikkatlice okuyun ve
ileride bagvurmak Uzere saklayin. Bu
talimatlara uyulmamasi ve bunlara
uyulmamasi bir kazaya neden olabilir.

* Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu
bir kisi tarafindan gézetim altinda
tutulmadiklari veya cihazla ilgili talimat
verilmedigi surece, fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenekleri sinirli olan
veya deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisiler (gocuklar dahil) tarafindan
kullaniimak tzere tasarlanmamistir.

* Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan
emin olmak icin gdzetim altinda
tutulmalar gerekir.

* Urliniin kahve veya suyla temas
edecek tim parcalarini kullanmadan
once “Temizlik” béliminde belirtildigi
gibi temizleyin.

* Bu cihaz suya veya bagka bir siviya
daldinimamalidir.

* Konektor tzerine dokulmesini onleyin.

* Isitma elemani yUzeyi kullanimdan
sonra artik 1siya maruz kalr.

* UYARI: Bu cihazin yanhs kullanimi
potansiyel yaralanmalara yol agabilir.
Temizlik sirasinda dikkatli olunmalidir.

* UYARI: Yiizey gatlamigsa cihazi
kullanmayin.

« Kahve makinesi kullanim sirasinda bir
dolap icine yerlestirimemelidir.

* Besleme kablosu hasar gorirse, bir
tehlikeyi onlemek igin Uretici, servis
temsilcisi veya benzer kalifiye kisiler
tarafindan degistiriimelidir.

* Bu cihaz ev tipi ve benzeri
uygulamalarda kullanilmak Uzere
tasarlanmigtir:

— Magazalar, ofisler ve diger ¢alisma
ortamlarindaki personel mutfak
alanlar;

— ¢iftlik evleri;

- otellerde, motellerde ve diger konut
tipi ortamlarda musteriler tarafindan;

- yatak ve kahvalti tipi ortamlar

+ Cihazin fisini prize takmadan énce, etiket (izerinde
belirtilen voltajin sebeke voltajina uygun oldugundan emin
olun.

+ Cihazi en az 10 amperlik bir elektrik prizine baglayin.

+ Cihazin fisi elektrik prizine diizglin bir sekilde oturmalidir.
Fis Uzerinde degisiklik yapmayin. Fis adaptérleri
kullanmayin.

+ Elektrik kablosu veya fisi hasarliysa cihazi kullanmayin.

+ Besleme kablosunu ¢ekmeyin. Giig kablosunu asla cihazi
kaldirmak, tasimak veya fisini gekmek igin kullanmayin.

* Glig kablosunu cihazin etrafina sarmayin.

+ Besleme kablosunun durumunu kontrol edin. Hasar
gortirse, elektrik carpmasi riski artacaktir.

+ Cihaz muhafazalarindan herhangi biri kirilirsa, elektrik
carpmasi olasiligini 6nlemek igin cihazin elektrik
baglantisini derhal kesin.

+ Cihaz yere dlismisse, gériiniir hasar belirtileri varsa veya
sizinti varsa cihazi kullanmayin.

+ Fise 1slak elle dokunmayin.



+ Cihaz duz ve sabit bir yiizey tizerinde kullaniimali ve
yerlestirilmelidir.

+ Cihazi pisirme plakalari, gaz briilérleri, firinlar veya
benzerleri gibi sicak yizeylere yerlestirmeyin.

+ Cihazl istem disi galistirmamaya dikkat edin.

+ Cihazi yagmur altinda veya neme maruz birakmayin.
Cihazin igine su girerse, bu elektrik carpmasi riskini
artiracaktir.

HiZMET

+ Herhangi bir yanlis kullanim veya kullanim talimatlarina
uyulmamasi, garantiyi ve Ureticinin sorumlulugunu
gegersiz ve gegersiz hale getirmektedir.

ANOMALILER VE ONARIM

+ Sorun ¢ikmasi durumunda cihazi yetkili teknik servise
goturiin. Yardim almadan sdékmeye veya onarmaya
calismayin, ¢linku bu tehlikeli olabilir.

AB URUN SURUMLERI VE/VEYA ULKENIZDE TALEP

EDILMESi DURUMUNDA:

URUNUN EKOLOJISI VE GERI

DONUSTURULEBILIRLIGI

+ Bu cihazin ambalajinin igerdigi malzemeler bir toplama,
siniflandirma ve geri dénusiim sistemine dahildir. Bunlari
bertaraf etmek isterseniz, her bir malzeme tiri igin uygun
kamu konteynerlerini kullanin.

+ Uriin, gevreye zararli oldugu diistinillebilecek
konsantrasyonlarda madde icermez.

Bu sembol, tirlinGi ¢alisma 6mrl sona

erdikten sonra elden ¢ikarmak isterseniz,

atik elektrikli ve elektronik ekipmanlarin
|

(WEEE) segici olarak toplanmasi icin yetkili
bir atik maddesine gétirmeniz anlamina
gelir.

+ Kapall modda ve bekleme modunda enerji tiketimi
icin eko-tasarim gerekliliklerine iliskin 2023/826 sayili
Yonetmelik (AB) ile ilgili bilgiler.

- Bu kahve makinesi, son demleme dongtistiniin
tamamlanmasindan 37 dakika sonra otomatik olarak
bekleme moduna geger.

- Bu kahve makinesinin bekleme modundaki giig
tiiketimi 0,4 W'tir

* Bu cihaz, 2014/35/EU Algak Gerilim Direktifi,
Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi 2014/30/EU, elekrikli
ve elektronik cihazlarda belirli tehlikeli maddelerin
kullaniminin kisitlamalari hakkinda 2011/65/EU Direkifi
ve enerji ile ilgili Urlinler igin ekotasarim gereksinimleri
hakkinda 2009/125/EC Direktifi ile uyumludur.
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ESPANOL
GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA

- Este producto goza del reconocimiento y proteccion de la
garantia legal de conformidad con la legislacion vigente.
Para hacer valer sus derechos o intereses debe acudir
a cualquiera de nuestros servicios de asistencia técnica
oficiales.

- Podra encontrar el mas cercano accediendo al siguiente
enlace web: http://taurus-home.com/

- También puede solicitar informacion relacionada
poniéndose en contacto con nosotros por el teléfono que
aparece al final de este manual.

- Puede descargar este manual de instrucciones y sus
actualizaciones en http://taurus-home.com

ENGLISH
WARRANTY AND TECHNICAL ASSISTANCE

- This product enjoys the recognition and protection of the
legal guarantee in accordance with current legislation. To
enforce your rights or interests you must go to any of our
official technical assistance services.

- You can find the closest one by accessing the following
web link: http://taurus-home.com/

- You can also request related information by contacting us.

- You can download this instruction manual and its updates
at http://taurus-home.com/

FRANGAIS

GARANTIE ET ASSISTANCE TECHNIQUE

- Ce produit est reconnu et protégé par la garantie établie
conformément a la Iégislation en vigueur. Pour faire valoir
vos droits ou intéréts, vous devrez vous adresser a I'un de
nos services d’assistance technique agréés.

- Pour savoir lequel est le plus proche, vous pouvez accéder
au lien suivant : http://taurus-home.com/
- Vous pouvez aussi nous contacter pour toute information.

- Vous pouvez télécharger ce manuel d'instructions et ses
mises a jour sur http:/taurus-home.com/

PORTUGUES
GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

- Este produto goza do reconhecimento e protegao da
garantia legal em conformidade com a legislagdo em
vigor. Para fazer valer os seus direitos ou interesses,
deve recorrer sempre aos nossos servigos oficiais de
assisténcia técnica.

- Podera encontrar o mais préximo de si através do
seguinte website: http://taurus-home.com/

- Também pode solicitar informagdes relacionadas, pondo-
se em contacto connosco.

- Pode fazer o download deste manual de instrugdes e suas
atualizagbes em http://taurus-home.com/

ITALIANO
GARAZIA E ASSISTENZA TECNICA

- Questo prodotto possiede il riconoscimento e la protezione
della garanzia legale di conformita con la legislazione
vigente. Per far valere i suoi diritti o interessi, dovra
rivolgersi a uno qualsiasi dei nostri servizi ufficiali di
assistenza tecnica.

- Puo trovare il piu vicino cliccando sul seguente link: http:/
taurus-home.com/

- Inoltre, puo richiedere informazioni mettendosi in contatto
€On Noi.

- Puo scaricare questo manuale di istruzioni e i suoi
aggiornamenti da http://taurus-home.com/

CATALA
GARANTIA | ASSISTENCIA TECNICA

- Aquest producte gaudeix del reconeixement i proteccié de
la garantia legal de conformitat amb la legislacio vigent.
Per fer valer els seus drets o interessos ha d’acudir a
qualsevol dels nostres serveis d’assisténcia tecnica
oficials.

- Podra trobar el més proper accedint al segtient enllag web:
http://taurus-home.com/
- També pot demanar informacié relacionada posant-se

en contacte amb nosaltres al teléfon que apareix al final
d'aquest manual.

- Podeu descarregar aquest manual d'instruccions i les
seves actualitzacions a http://taurus-home.com

DEUTSCH
GARANTIE UND TECHNISCHER SERVICE

- Dieses Produkt ist von der gesetzlichen Garantie gemass
der geltenden Gesetzgebung geschiitzt. Um Ihre Rechte
und Interessen geltend zu machen, missen Sie eines
unserer offiziellen Servicezentren aufsuchen.

- Uber folgenden Link finden Sie ein Servicezentrum in Ihrer
Nahe: http://taurus-home.com/

- Sie kdnnen auch Informationen anfordern, indem Sie sich
mit uns in Verbindung setzen.

- Sie konnen dieses Benutzerhandbuch und seine
Aktualisierungen unter http://taurus-home.com/



NEDERLANDS
GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

- Dit product valt onder de legale garantievoorwaarden zoals
bepaald in de actuele wetgeving. Om een beroep te doen
op uw rechten of aanspraken kunt u contact opnemen met
onze officiéle technische service.

- U kunt de dichtstbijzijnde technische service vinden op de
website: http://taurus-home.com/

- Voor verdere informatie kunt u ook contact met ons
opnemen.

- U kunt deze gebruiksaanwijzing en eventuele
actualiseringen ervan downloaden via http://taurus-home.
com/

ROMANA
GARANTIE $| ASISTENTA TEHNICA

- Acest produs beneficiaza de recunoasterea si protectia
garantiei legale in conformitate cu legislatia in vigoare.
Pentru a va exercita drepturile sau interesele, trebuie sa va
adresati unuia dintre serviciile noastre oficiale de asistenta
tehnica.

- Puteti gasi cel mai apropiat serviciu de asistenta tehnica
accesand urmatorul link web: http://taurus-home.com/

- De asemenea, puteti solicita informatii conexe,
contactand-ne (consultati ultima pagina a manualului).

- Puteti descarca acest manual de instructiuni si actualizarile
sale la http://taurus-home.com/

POLSKI
GWARANCJA | SERWIS TECHNICZNY

- Ten produkt jest uznawany i chroniony prawng
gwarancja zgodnie z obowigzujacymi przepisami. W celu
wyegzekwowania swoich prawa lub interesow, nalezy udac
sie do dowolnego z naszych oficjalnych ustug pomocy
technicznej.

- Najblizszy punkt mozna znalez¢, korzystajac z ponizszego
linku: http://taurus-home.com/

- Mozna réwniez poprosi¢ o informacje, kontaktujac sig z
nami.

- Mozna tez pobrac¢ niniejsza instrukcje obstugi i jej
aktualizacje na http://taurus-home.com/

BBIITAPCKHY
TAPAHLIMS! 1 TEXHUYECKA NOMOLL

- HacTosymaT npoaykT uMa 3akoHHa rapaHLus, B
CbOTBETCTBYUE C IeNCTBALLOTO 3aKOHOAATeNcTBo. 3a fa
ynpaxHuTe npagaTta cv Ha noTpeGuTen cneasa fa ce
Haco4uTe KbM HSKOI OT HaLLUTE OTOPU3NPaHV CEPBM3N.

- Hait-6rmakus o Bac cepaus MoxeTe fja OTKpUeTe Ha CrienHus
nuHk: http:/ftaurus-home.com/

- CbLUo Taka, MoXeTe ia NoTbPCUTE MHAhOpMaLWS,
CBBbP3BaliKM CE C HaC (BIKTE Ha nocneaHaTa cTpaHuLa Ha
HapbYHWKa).

- HapbyHuKa € yka3aHus 1 HeroBuTe 0CbBPEMEHSABAHMS
MOXeTe Ja cBanuTe Ha cneanus hitp://taurus-home.com/

EAAHNIKA
EFTYHEH KAI TEXNIKH YNOZTHPIZH

- To Tapdv TTPOidv avayvwpiletal Kal TTPOTATEUETAI OTTO
0 VOIUN £yyUnaon GUPPdp@Wang TPog Ty Ioxiouaa
vopobeaia. Ma va d1ekdIKATETE Ta SIKAIWUATA f) GUPPEPOVTA
oag TpéTel va ameuBuvBeite ae ommolodAToTE Ao Tal
EMioNUa ypageia pag TexvIKAG UToaTAPIENG.

- Na va Ppeite 10 TTI0 KOVTIVO O€ E0AG, avatpétre oV
10T00¢Aida: http://taurus-home.com/

- Mmopeite emmiong va {nmoeTe TANPOPOPIES, ETTIKOIVWVIIVTOG
Hadi pag.

- Mmopeite va «kateBaaete» amd 10 diadikTuo 10 TapdvV
EYXEIPIBI0 0BNYIWV KAl TIG OXETIKEG EVNUEPWOEIG TOU OTO
http://taurus-home.com/

PYCCKUKN
FAPAHTUS! N TEXHUYECKAS! MIOMEPXKKA

- [laHHbIi NpofyKT NONb3yeTCst NPU3HaHNEM W 3aLLUTON
I0PUAMIECKON rapaHTUM B COOTBETCTBIM C AENCTBYHOLLNAM
3aKOHOZATENbCTBOM. [INsi OTCTaMBaHWsi CBOWX NPaB 1m
HTEPECOB BaM crieayeT 06paTuTbes B NtoGoil U3 HaLLMX
ocuLmanbHbIX CEPBUCHBIX LiEHTPOB.

- Bbl MOXeTe HaitTv GrkaiiLumin u3 Hux, nepeias no
cneaytoLlen cebinke: http:/taurus-home.com/.

- Bbl Takke MoXeTe 3anpocuTb COOTBETCTBYHOLLYIO
MHEOPMALWIO, CBA3ABLUMCH C HAMM MO TeneqoHy,
yKa3aHHOMY B KOHLie AaHHOTO PyKOBOACTBA.

- [laHHOE pyKOBOZACTBO MO 3KCMnyaTaLmy v ero 06HOBREHNS!
MOXHO 3arpy3uTb no agpecy http://taurus-home.com.

DANSK
GARANTI OG TEKNISK HJELP

- Dette produkt er anerkendt og beskyttet af lovmaessig
garanti i overensstemmelse med geeldende lovgivning.
Hvis du vil gare dine rettigheder eller interesser gzeldende,
skal du kontakte et af vores officielle servicecentre.

- Du kan finde den naermeste ved at ga ind pa felgende link:
http:/taurus-home.com/
- Du kan ogsa anmode om relevante oplysninger ved at

kontakte os pa telefonnummeret i slutningen af denne
vejledning.



- Du kan downloade denne brugsanvisning og dens
opdateringer pa http://taurus-home.com.

NORSK
GARANTI OG TEKNISK HJELP

- Dette produktet nyter godt av anerkjennelsen og
beskyttelsen av den juridiske garantien i samsvar med

gjeldende lovgivning. For & handheve dine rettigheter eller

interesser ma du ga til noen av vare offisielle tekniske
assistansetjenester.

- Du kan finne den naermeste ved & ga til felgende
nettlenke: http://taurus-home.com/

- Du kan ogsa be om relatert informasjon ved & kontakte
oss pa telefonnummeret som er oppfert pa slutten av
denne handboken.

- Du kan laste ned denne bruksanvisningen og dens
oppdateringer pa http://taurus-home.com

SVENSKA

GARANTI OCH TEKNISK SUPPORT

- Denna produkt erkanns och skyddas av en lagstadgad
garanti i enlighet med tilldmplig lag. Fér att havda dina
rattigheter eller intressen bor du kontakta ett av vara
officiella servicecenter.

- Du kan hitta den narmaste genom att ga in pa foljande
lank: http://taurus-home.com/

- Du kan ocksa begéra information om detta genom
att kontakta oss pa telefonnumret i slutet av den har
handboken.

- Du kan ladda ner denna bruksanvisning och dess
uppdateringar pa http://taurus-home.com.

SUOMALAINEN

TAKUU JA TEKNINEN APU

- Témé tuote nauttii voimassa olevan lainsa&dannén
mukaisen lakis&ateisen takuun tunnustusta ja suojaa.

Jos haluat puolustaa oikeuksiasi tai etujasi, ota yhteytta
johonkin virallisista palvelukeskuksistamme.

- Loydat 1ahimman sellaisen seuraavasta linkista: http:/
taurus-home.com/.

- Voit myds pyytaa lisétietoja ottamalla meihin yhteytta

taman kayttdoppaan lopussa olevasta puhelinnumerosta.

- Voit ladata tdman kayttoohjeen ja sen paivitykset
osoitteesta http://taurus-home.com.

TURK
GARANTIi VE TEKNiK YARDIM

- Bu Uriin, yurirlukteki mevzuata uygun olarak yasal
garantinin taninmasi ve korunmasindan yararlanir.
Haklarinizi veya menfaatlerinizi savunmak igin resmi
teknik yardim hizmetlerimizden herhangi biriyle iletisime
gegmelisiniz.

- Asagidaki web baglantisina erigerek size en yakin olani
bulabilirsiniz; http://taurus-home.com/

- Ayrica bu kilavuzun sonunda yer alan telefon
numarasindan bize ulasarak ilgili bilgileri talep
edebilirsiniz.

- Bu kullanim kilavuzunu ve giincellemelerini http://taurus-
home.com adresinden indirebilirsiniz.
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COUNTRY ADDRESS PHONE
Algeria Zone d'Activite, N° 62, Constantine 213770777756
Argentina Av. del Libertador 1298,(B1638BEY), Vicente Lopez 541153685223
(Pcia. Buenos Aires)
Belgium Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Bulgaria 265,0kolovrasten Pat, Mladost 4, 1766, Sofia 35929211120 / 35929211193
Congo 98 Blvd General Charles de Gaulle, Pointe Noire 242066776656
(Republic of)
Cyprus 20, Bethlehem Str. / P.O.Box 20430, 2033, Strovolos 35722711300
Czech Republic Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy 420 461 540 130
Equatorial Guinea | SN Av Patricio Lumumba y C/ Jesus B, Bata 00240 333 082958
00240 333 082453
Equatorial Guinea | Calle de las Naciones Unidas, PO box 762, Malabo 240333082958
240333082453
Espaiia Avda Barcelona, S/N, 25790 Oliana (Lleida) 945 551 242
atencioncliente@taurus.es
France Za les bas musats 18, 89100, Malay-le-Grand 0386 83 90 90
Ghana Ederick Place, Accra-Ghana 302682448 / 302682404
Gibraltar 11 Horse Barrack Lane, 54000, Gibraltar 00350 200 75397
00350 200 41023
Greece Sapfous 7-9, 10553, Athens +30 21 0373 7000
Hong Kong Unit H,13/F., World Tech Centre, Hong kong (852) 2448 0116 /9197 3519
Hungary Késmark utca 11-13, 1158, Budapest +36 1370 4519
India C-175, Sector-63, Noida, Gautam Budh Nagar - 201301, Delhi (+91) 120 4016200
Ivory Coast 01 Rue Des Carrossiers-Zone 3, B.P 3747, Abidjan 01 (RCI) 225 2721223232
Luxembourg Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Marruecos Big distribution society 4 Rue 13 Lot. Smara Oulfa, Casablanca (+212) 522 89 40 21
Mauritania 134 Avenue Gamal Abdener llot D, Nouakchott 2225254469 | 2225251258
Mexico Rosas Moreno N° 4-203 Colonia de San Rafael C.P. 06470 — (+52) 55 55468162
Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de México
Montenegro Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055
Netherlands Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Nigeria 8, Isaac; John Str,G.R.A Ikeja Lagos 23408023360099
Paraguay Denis Roa 155 ¢/ Guido Spano, Asuncion 21665100
Peru Av. Javier Prado Este N°560, Piso 24, Oficina 2401, (511) 421 6047
San Isidro, Lima
Portugal Avenida Rainha D. Amélia, n°12-B, 1600-677, Lisboa +351 210966324
Romania Dudesti Pantelimon 23, 410554, Bucharest 031.805.49.58
Serbia Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055
Slovakia Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy 420 461 540 130
Southafrica Unit 25 & 26, San Croy Office Park, Die Agora Road, Croydon, (+27) 011 392 5652
Kempton Park, 1619, Johannesburg
Tunisia 2, Rue de Turquie, Tunis 21671333066
Ukraine Block 6, Ap Housing Estate Topol-2, B, 49000, Dnepropetrovsk 380563704161
380563704161
Uruguay Luis Alberto de Herrera 3468, 11600, Montevideo 598 2209 28 00
Vietnam Lot 7 Ind. Zone for, Ha Noi 84437658111 / 84437658110
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